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	Anotace
	· pro žáky užívající učebnici Maturita Solutions Pre-Intermediate
· Smyslem tohoto DUMu je důkladnější procvičení nové slovní zásoby, slovíček a slovních spojení, a také nových nebo procvičovaných mluvnických jevů. Některé úlohy se při pasivním čtení a doplňování A-B-C nebo T/F mohou jevit jako snadné, ale při pokusu o aktivní použití některých jazykových jevů, a zvláště při překladu výrazů z češtiny do angličtiny, žáci chybují. Časté jsou chyby ve členech a předložkách, při stavbě vět i při odlišném kulturním vnímaní situací (např. Ujel mi autobus vs. I missed the bus). Překladová cvičení doplňují a rozšiřují možnosti používání učebnic řady Maturita Solutions. 

· DUM se skládá ze samotného pracovního listu a z listu s řešením pro učitele s vyznačenými typickými či předpokládanými chybami. 



	Metodický pokyn
	Je možné použít jednotlivá cvičení na stránkách WB podle lekcí standardně tak, jak předpokládá Teacher’s Book, a při závěrečném opakování lekce zařadit jedno- až dvouhodinové ohlédnutí za cvičeními a texty a při víceméně samostatné práci žáků (ve dvojicích, ve skupinách po 3 nebo 4, apod.) projít celou lekci A až G s tímto DUMem. Žákům se mohou rozdat nakopírované pracovní listy nebo promítnout přes dataprojektor a výrazy z nich si žáci zkoušejí přeložit (psaním do sešitů) a pak (a to považuji za podstatnou část práce) si je mohou ověřit na příslušné stránce ve WB (proto označení písmeny A, B, C, …), kde si je mohou označit zvýrazňovačem, tužkou apod. Tím dochází ke kontrole správného překladu. 

Případně si může učitel DUM rozdělit do menších částí a zadávat žákům po jednotlivých lekcích.

Je možné i následné napsání krátkého testu. Také je možné zařadit tento DUM v rámci souhrnného opakování na konci (nebo začátku) školního roku. 



	Použitý materiál je z vlastního překladu autora a navazuje na workbook k učebnici Maturita Solutions Pre-Intermediate z Oxford University Press

.


Unit 1 Workbook Check

Maturita Solutions Pre-Intermediate

1A

· To bylo od Tebe milé

· Proto s mnoha lidmi na té party nemluvila

· Prvního dne v mé nové škole

· Poté, co čekal víc než půl hodiny na autobus …

· … zaplatit mi kafe

· … začít jíst dřív, než jsou ostatní připraveni

· Lidé, kteří mají jiná náboženství a přesvědčení (vyznání) než my

1B

· Podívej. Tamta dívka se na Tebe usmívá.

· Co máš raději, pizzu nebo těstoviny?

· Odkud pocházíš, Marku?

· Bydlím tady v Brightonu u jedné rodiny.

· Mám se skvěle.

· Obvykle pracuji v noci, ale dnes večer nepracuji.

· Chceš si zatančit?

· Ne, jedeme navštívit známé v Londýně.

· Penny má na sobě růžovou sukni.

· Dneska odpoledne přijede na návštěvu teta.

· Co to posloucháš za hudbu?

· S kým jdeš? (do kina)

1C

· Mám 4 domácí mazlíčky - kočku, psa a dvě zlaté rybičky.

· Sport moc nedělám.

· Mám s kamarády kapelu, která se jmenuje Fusion.

· Ben vůbec necvičí.

· Na počítačových hrách jsem závislá.

· Fotbal je oblíbenější u kluků než u děvčat.

· Hodně peněz utratím za cédéčka.

1D

· Měl bys chuť jít dneska večer do kina?

· Mám pocit, že mi neříká pravdu.

· Dovedeš si představit žít v jiné zemi?

· To mě obtěžuje – on ode mě pořád opisuje domácí úkoly.

· Tininy rodiče souhlasili, že ji pustí na rockový koncert.

· Odmítl zaplatit nové (okno).

· Předstíral, že mě neslyší.

· V kolik očekáváš, že dorazíme do Londýna?

· Dávají několik dobrých filmů.

· Pořád musím myslet na ty zkoušky.

· 1E

· Na naší škole je pravidlo, které zakazuje lidem nosit mikiny s kapucí.

· Proč nám nedovolí je nosit?

· Ale já nesouhlasím.

· Dospělí posuzují jejich osobnost podle oblečení, které (oni) nosí.

· Mají dlouhé vlasy, někdy jsou obarvené.

· Nosí (oni) hezké (elegantní) teplákovky a drahé tenisky.

· dvě kapely, které poslouchají skejťáci
 1F

· Rýsování nemůžu vystát.

· Tanec opravdu nemám rád.

· Raději bych šla plavat.

· Fotografování mě baví.

· Mě taky. (přelož dvěma různými způsoby)

· Co ještě ráda děláš?

· Co děláš rád ve volném čase?

1G

· Jsem ve 12. ročníku.

· Také se zajímám o módu.

· Přátelé říkají, že jsem velmi ctižádostivý.

· Co se sport týče, hraju ve škole hokej.

· Nejspíš mám jednu velkou vadu.

· Moc ráda trávím čas s kamarádkami.

Self Check 1

· Nikdy nemluví pravdu (on). Je velmi nečestný.

· Musím se smát (nemůžu si pomoct), když se taťka pokouší tancovat. 

· Je velmi trpělivý. Nevadí mu čekat, když chodíš pozdě.

· Nebuď lakomý! Poděl se o bonbóny s bratříčkem.

· Často vypráví vtipy. (ona)

· Moc toho nenamluví, je velmi tichá.

Klíč

Unit 1 Workbook Check

Maturita Solutions Pre-Intermediate

1A

· To bylo od Tebe milé.

· It was very kind of you.
· Proto s mnoha lidmi na té party nemluvila.


· That’s why she didn’t talk (speak) to many people at the party.
· Prvního dne v mé nové škole
· On my first day at my new school.
· Poté, co čekal víc než půl hodiny na autobus …
· After waiting over half an hour for the bus …
· … zaplatit mi kafe.

· to pay for my coffee
· … začít jíst dřív, než jsou ostatní připraveni

· Lidé, kteří mají jiná náboženství a přesvědčení (vyznání) než my
· … people who have different religions and beliefs from us
1B

· Podívej. Tamta dívka se na Tebe usmívá.
· Look. That girl is smiling at you.
· Co máš raději, pizzu nebo těstoviny?
· Which do you prefer, pizza or pasta?
· Odkud pocházíš, Marku?
· Where do you come from, Marek?
· Bydlím tady v Brightonu u jedné rodiny.
· I’m staying with a family here in Brighton.
· Mám se skvěle.
· I’m having a great time.
· Obvykle pracuji v noci, ale dnes večer nepracuji.
· I usually work at night, but I’m not working this evening.
· Chceš si zatančit?
· Do you want to dance?
· Ne, jedeme navštívit známé v Londýně.
· No, we are visiting friends in London.
· Penny má na sobě růžovou sukni.
· Penny is wearing a pink skirt.
· Dneska odpoledne přijede na návštěvu teta.
· My aunt is coming to see us this afternoon. (word order!)
· Co to posloucháš za hudbu?
· What’s taht music you are listening to?
· S kým jdeš? (do kina)
· Who are you going (to the cinema) with? (word order!)
1C

· Mám 4 domácí mazlíčky - kočku, psa a dvě zlaté rybičky.
· I’ve got four pets – a cat, a dog and two goldfish. (NE goldfishes) 
· Sport moc nedělám.
· I don’t do much sport.
· Mám s kamarády kapelu, která se jmenuje Fusion.
· My friends and I have got a band called Fusion. (word order!)
· Ben vůbec necvičí.
· Ben doesn’t get any exercise. 
· Na počítačových hrách jsem závislá.
· I’m addicted to computer games.
· Fotbal je oblíbenější u kluků než u děvčat.
· Football is more popular with boys than girls.
· Hodně peněz utratím za cédéčka.
· I spend a lot of money on CDs. 
1D

· Měl bys chuť jít dneska večer do kina?
· Do you fancy going to the cinema this evening? (word order!)
· Mám pocit, že mi neříká pravdu.
· I can’t help feeling that he isn’t telling the truth.
· Dovedeš si představit žít v jiné zemi?
· Can you imagine living in another country?
· To mě obtěžuje – on ode mě pořád opisuje domácí úkoly.
· It’s really annoying – he keeps copying my homework. (NE homeworks)
· Tininy rodiče souhlasili, že ji pustí na rockový koncert.
· Tina’s parents agreed to let her go to a rock concert.
· Odmítl zaplatit nové (okno).
· He refused to pay for a new one.
· Předstíral, že mě neslyší.
· He pretended not to hear me.
· V kolik očekáváš, že dorazíme do Londýna?
· What time do you expect to arrive in London?
· Dávají několik dobrých filmů.
· There are several good films on.
· Pořád musím myslet na ty zkoušky.
· I can’t help thinking about the exams.
1E

· Na naší škole je pravidlo, které zakazuje lidem nosit mikiny s kapucí.
· There’s a rule at our school that bans people from wearing hooded tops.
· Proč nám nedovolí je nosit?
· Why aren’t we allowed to wear them?
· Ale já nesouhlasím.
· But I don’t agree.
· Dospělí posuzují jejich osobnost podle oblečení, které (oni) nosí.
· Adults judge their personalities from the clothes they wear.
· Mají dlouhé vlasy, někdy jsou obarvené.
· They have long hair and sometimes it’s coloured.
· Nosí (oni) hezké (elegantní) teplákovky a drahé tenisky.
· They wear smart tracksuits and expensive trainers.
· dvě kapely, které poslouchají skejťáci
· two bands that skaters listen to
 1F

· Rýsování nemůžu vystát.
· I can’t stand drawing. (word order!)
· Tanec opravdu nemám rád.
· I really don’t like dancing. (word order!)
· Raději bych šla plavat.
· I’d rather go swimming.
· Fotografování mě baví.
· I enjoy taking photos.
· Mě taky. (přelož dvěma různými způsoby)
· Me too.

· So do I.
· Co ještě ráda děláš?
· What else do you like doing?
· Co děláš rád ve volném čase?
· What do you like doing in your free time?
1G

· Jsem ve 12. ročníku.
· I’m in year 12.
· Také se zajímám o módu.
· I’m also interested in fashion.
· Přátelé říkají, že jsem velmi ctižádostivý.
· My friends say I’m very ambitious.
· Co se sport týče, hraju ve škole hokej.
· As for sport, I play hockey at school.
· Nejspíš mám jednu velkou vadu.
· I’ve probably got one big fault. (word order!)
· Moc ráda trávím čas s kamarádkami.
· I really enjoy spending time with my friends.
Self Check 1

· Nikdy nemluví pravdu (on). Je velmi nečestný.
· He never tells the truth – he’s very dishonest.
· Musím se smát (nemůžu si pomoct), když se taťka pokouší tancovat. 
· I can’t help laughing when my dad tries to dance.
· Je velmi trpělivý. Nevadí mu čekat, když chodíš pozdě.
· He’s very patient. He doesn’t mind waiting if you’re late.
· Nebuď lakomý! Poděl se o bonbóny s bratříčkem.
· Don´t be mean! Share your sweets with your little brother.
· Často vypráví vtipy. (ona)
· She often tells jokes.
· Moc toho nenamluví, je velmi tichá.
· She doesn’t say much, she’s very quiet.
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